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Ohutusabinoud
M Seade

HOIATUS:

Et vahendada tule-, elektril66gi voi toote kahjustamise ohtu

« Kaitske seadet vihma, niiskuse, veetilkade ja veepritsmete eest.

» Arge pange seadme peale vedelikke sisaldavaid esemeid, niiteks vaase.

* Kasutage soovitatud tarvikuid.

+ Arge eemaldage katteid.

» Arge parandage seadet ise. Laske seda teha kvalifitseeritud spetsialistidel.

Viltige kasutamist jargmistes tingimustes

» Vaga madal voi korge temperatuur kasutamisel, hoidmisel vdi transportimisel.

» Aku viskamine tulle vé6i kuuma ahju, samuti selle purustamine voi katkildikamine, mis vdib tekitada
plahvatuse.

»Vaga kdrge temperatuur ja/vdi vadga madal Shurdhk, mis vdib panna tuleohtliku vedeliku voi gaasi
plahvatama véi lekkima.

+ Valtige seadme panekut soojusallikate lahedusse.
+ Arge kuulake selle seadmega valjusti kohtades, kus peate ohutuse huvides kuulma imbritsevaid h&éli —
naiteks raudteeliletuskohas voi ehitusplatsil.

* Hoidke seade eemal magnetismi kartvatest esemetest. Sellised asjad nagu kell ei pruugi korralikult té6tada.
» Teadke, et see seade (korvaklapid) voib laadimise ajal vdi kohe parast laadimist kuumeneda. Kérvaklappide
koérvapanek voib teie tervislikust seisundist pohjustada selliseid reaktsioone nagu naha punetus, siigelus ja

I66ve, kui kdrvaklapid on asja laadimiskarbist vélja voetud ja veel soojad.

TAHELEPANU!

Et védhendada tule-, elektrilddgi voi toote kahjustamise ohtu

+ Arge paigaldage véi pange seda seadet raamatukappi, seinakappi véi muusse suletud ruumi. Veenduge, et
seade saab hasti 6hku.

* Arge tdkestage selle seadme Shuavasid ajalehe, laudlina, kardina véi muude selliste esemetega.

+ Arge pange seadmele lahtise tule allikaid, naiteks kiitinalt.

M Akud
+ Arge kuumutage ega pdletage.
+ Arge jatke akut/akusid kauaks autosse paikese katte, kui uksed ja aknad on suletud.



M Korvaklapid/Korvaotsikud

+ Allaneelamise valtimiseks hoidke kérvaklappe ja kdrvaotsikuid lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus
kohas. Parast kasutamist pange need hoidmiseks laadimiskarpi ja sulgege kaas.

« Kinnitage korvaotsikud kindlalt. Kui need tulevad otsast ara ja jaavad kdrva, vbivad need tekitada vigastuse
voi halva enesetunde.

» Hoidke kdrvaklapid puhtad. Veenduge pérast kasutamist, et kdrvaotsikute kiiljes ei oleks korvavaiku,
vdorkehi ega muud sellist. Kui otsikute kiiljes on kdrvavaiku, voorkehi jms, eemaldage korvaotsikud
kdrvaklappide kiiljest ja tehke need puhtaks. (=» 28, “Kdrvaotsikute puhastamine”)
—Kui puhastate kdrvaotsikuid (@) nii, et need on kdrvaklappide kiljes, voite

kahjustada kdrvaklappide (@)) kaitsevorku.

— Eemaldage kaitsevorgu kiilge kinnitunud kdrvavaik, védrkehad jms nende peale
puhudes jne. Kui pluate neid eemaldada vatitiku véi muu taolisega, voite
kaitsevérgu ummistada, mis vdib pdhjustada talitlushaireid. i

—Kui kdrvaklappidele satub juuksehooldus-, jumestustooteid jne, plihkige need kohe L
pehme kuiva lapiga maha. (Arge puudutage kaitsevéret, kuna see véib méjutada
heli omadusi.)

*» Hoidke kdrvaklappe laadimiskarbis, et kaitsta neid vodrkehade jms eest.

» Hoidke kérvad puhtad. Kdrvaotsikute avadesse sattuv vaik ja muud vodrkehad vdivad kélaomadusi
mdjutada, naiteks muuta heli vaiksemaks, ning p&hjustada ka torkeid.

H Allergia

* Lopetage seadme kasutamine, kui kdrvaotsikud véi muud nahaga kokku puutuvad osad tunduvad teile
ebamugavad.

« Jatkuv kasutamine voib tekitada 166vet voi muid allergilisi reaktsioone.

H Ettevaatusabindud korvaklappidega kuulamisel

» Kérvaklappidest tulev liigne helirdhk véib pdhjustada kuulmiskaotuse.

+ Arge kuulake k&rvaklappidega liiga valjusti. Kuulmisspetsialistid hoiatavad pikaajalise heli kuulamise eest.

« Kui kuulete kdrvades tirinat, vahendage helitugevust voi Idpetage kasutamine.

+ Arge kasutage mootorsdiduki juhtimise ajal. See véib tekitada liikluses ohtlikke olukordi ja on paljudes
piirkondades keelatud.

* Potentsiaalselt ohtlikes olukordades peate olema darmiselt ettevaatlik voi ajutiselt katkestama kasutamise.

Kasutamist vdivad segada mobiiltelefonide tekitatavad raadiohaired. Selliste hairete iimnemisel suurendage
kaugust seadme ja mobiiltelefoni vahel.

| Arvutiga Uhendamiseks kasutage ainult kaasas olevat USB-laadimisjuhet.

| Tootel (sh tarvikutel) olevad siimbolid tdhendavad jargmist. == Alalisvool (DC)




Teave Bluetooth®-i kohta

| Panasonic ei vastuta andmete ja/voi teabe eest, mis juhtmevaba llekande ajal ohtu satub.

B Kasutatav sagedusriba
See seade kasutab 2,4 GHz sagedusriba.

B Seadme sertifikaat

* See seade vastab sageduspiirangutele ja on saanud sagedust kasitlevatel seadustel pdhineva sertifikaadi.
Seega pole juhtmevaba seadme luba vajalik.

« Allpool nimetatud toimingud on mdnes riigis seadusega karistatavad:
—seadme lahtivétmine/muutmine;
—spetsifikatsioonitahiste eemaldamine.

M Kasutuspiirangud

« Juhtmevaba Ulekanne ja/véi kasutamine kdigi Bluetooth®-ga varustatud seadmetega ei ole garanteeritud.

* Kok seadmed peavad vastama Bluetooth SIG, Inc. kehtestatud standarditele.

« Soltuvalt seadme spetsifikatsioonidest ja seadistusest vdib thenduse loomine ebadnnestuda v6i méned
toimingud vdivad olla soovitust erinevad.

+ See seade toetab Bluetooth®-i turvafunktsioone. Kuid séltuvalt tédkeskkonnast ja/vdi seadetest ei pruugi see
turvalisuse tase olla piisav. Andmete edastamine sellele seadmele juhtmevabalt peab toimuma ettevaatlikult.

+ Seade ei saa andmeid Bluetooth®-seadmesse edastada.

B Kasutusala
Seade on mdeldud kasutamiseks maksimaalsel distantsil kuni 10 m.
Vahekaugus vdib vaheneda soltuvalt keskkonnast, takistustest voi hairivatest signaalidest.

H Hairivad signaalid muudelt seadmetelt

» Raadiolainetest tingitud hairete téttu ei pruugi see seade korralikult td6tada ning véivad tekkida sellised
probleemid nagu miira ja helihiipped, kui see seade asub liiga lahedal teistele Bluetooth®-i kasutavatele
seadmetele voi seadmetele, mis kasutavad 2,4 GHz sagedusriba.

* Seade ei pruugi korralikult td6tada, kui ldheduses asuva saatejaama jms raadiolained on liiga tugevad.

H Kasutusotstarve

* See seade on ette ndhtud ainult tavaparaseks, uldiseks kasutamiseks.

+ Arge kasutage seda siisteemi raadiosagedusest tingitud hairete suhtes tundlike seadmete laheduses véi
keskkonnas (nt lennujaamad, haiglad, laborid jne).
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Enne kasutamist

Selles dokumendis kasutatud viljendid

« Viidatavad lehekiiljed tahistatakse jargmiselt: “=» OO”.
« Toote illustratsioonid vdivad tegelikust tootest erineda.
« Kui pole teisiti margitud, kaivad kdesoleva kasutusjuhendi illustratsioonid seadet RZ-S500W.

Mudelinimesid tdhistavad siimbolid
« Erinevate mudelite funktsioonide erinevused on tahistatud allpool toodud mudelisiimbolitega.

RZ-S500W: RZ-S300W:

Tarvikud

Kontrollige Ule ja identifitseerige kaasas olevad tarvikud.
1 x USB-laadimisjuhe

1 x Korvaotsikute komplekt (2 suurustes XS, S, M, L ja XL) (suurus M kérvaklappide kiiljes)

1 x Korvaotsikute komplekt (2 suurustes XS, S, M ja L) (suurus M korvaklappide kiiljes)

Hooldus

Puhastage seadet kuiva ja pehme lapiga.

* Kui seade on vaga maardunud, eemaldage mustus vette kastetud ja hasti vdanatud lapiga, seejarel puhkige kuiva
lapiga.

« Arge kasutage lahusteid, sealhulgas bensiini, vedeldit, alkoholi, kéégipuhastusvahendit, keemilist puhastit jne. See
vBib pdhjustada valise korpuse deformeerumist voi kattekihi eemaldumist.

« Laadimisterminalidelt eemaldage tolm pehme kuiva lapiga. Arge kasutage teravaid esemeid.

Eemaldage koérvaotsikud kdrvaklappide kiljest ja puhastage kérvavaigust, véorkehadest jms.

« Kui puhastate kdrvaotsikuid nii, et need on kérvaklappide kiiljes, vdite kahjustada kérvaklappide kaitsevérku. (Arge
puudutage kaitsevdret, kuna see vdib mdjutada heli omadusi.)

Aku jéudluse sailitamine
« Kui te seadet pikka aega ei kasuta, laadige seade aku jdudluse sailitamiseks tais iga 6 kuu jarel.



Enne kasutamist

(Tahtis) Teave veekindluse kohta

Selle seadme tehnilised andmed vastavad IEC 60529 IPX4-le, mis on elektroonikaseadet pritsmete eest
kaitsvate korpuste kaitsetase ja mis ei tdhenda taielikku veekindlust.

H IPX4 kohta (kaitse veepritsmete sissetungi vastu)

See seade peab vastu kraanivee pritsimisele koguses umbes 1,8 I/min toatemperatuuril igas suunas umbes
20 cm kaugusel seadmest 10 minuti jooksul.

Laadimiskarp ja USB-laadimisjuhe (kaasas) pole veekindlad.

Veekindlus pole tagatud koigis tingimustes.

H Ettevaatusabindéud kasutamisel kohtades, kus seade voib saada maérjaks (pritsmetest, vihmast jne)
Rakendage jargmisi ettevaatusabindusid. Vale kasitsemine pohjustab torkeid.
+ Arge laadige laadimiskarpi véi kérvaklappe, kui teie kded on marjad v&i kui seadmel (kérvaklappidel véi
laadimiskarbil) on veel veepiisku.
» Arge kasutage USB-laadimisjuhet.
+ Arge peske seebivee vdi pesuvahendiga ega kastke seadet vette.
* Kui veepiisad satuvad seadmele kilmas kliimas, puhkige need pehme kuiva lapiga ara.
* Kui veesi satub kérvaklappidele véi mikrofonidele, pihkige see pehme kuiva lapiga &ra.
— Heli voib muutuda vaiksemaks vdi moonduda.
— Kui kérvaotsikutes on veepiisku, vdib heli muutuda vaiksemaks véi tldse kustuda. Kui see on nii, eemaldage
kdrvaotsikud ja kdrvaldage veepiisad.

Kui vesi satub korvaklappidesse voi laadimiskarpi, peatage kasutamine ja pidage néu edasimiiiijaga.
Garantii ei kehti, kui rike on tingitud ebadigest kadsitsemisest.




Enne kasutamist

Kuidas korvaklappe sobitada

Sobitage kérvaklapid korva oigesti, et saavutada piisavalt hea miirasummutusefekt (ainult [RZ-S500W |)
ja kola. Valige ja paigaldage otsikud, mis sobivad teie kérvadele: vasak- ja parempoolne.

Kuidas korvaklappe sobitada

1 Kontrollige suunda (iiles (), alla) ning kérvaklapi mérgist L (vasak) ja R (parem).

AEPps

2 Sobitage kindlalt korva, poorates kérvaklappe vahehaaval pildil oleva noolega
ndidatud suunas.

-

* Veenduge, et korvaklapid ei kuku parast nende sobitamist kérvadest valja.
* Vasakpoolsel kérvaklapil on kiihm, mis tdhendab L-poolt.
« Kui kérvaklapid kipuvad kergesti valja kukkuma, kinnitage neile teise suurusega otsikud (kaasas).

Valige korvaotsikud

Kuidas otsikuid eemaldada Kuidas otsikuid paigaldada

/

+» Kdrvaotsiku eemaldamiseks votke see sérmede vahele
ja poorake kergelt.

*» Veenduge, et otsikud istuvad kindlalt kérvades ega ole
nurga all.



Osade nimed

Poéhiseade (korvaklapid)
(Edaspidi juhistes korvaklapid)
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Enne kasutamist

1 Puuteandur (L) (vasak) 6
2 Puuteandur (R) (parem) 7
* Nende puudutamine vdimaldab mitut toimingut. 8

(=» 21, “Toimingud puuteanduritega”) 9

3 Kérvaklappide LED-tuled™ 3

D

5 Otsikud

*

Mikrofon mirasummutuseks

© R-poole kérvaklapp (parem)

Mikrofonid kdnede jaoks
Laadimisterminalid
L-poole (vasak) / R-poole (parem) tahised

Draiveri tagumised pordid

10 Kihm, mis tahendab L-poolt

1 Naited kérvaklappide LED-tulede pblemisest/vilkumisest

vaheldumisi siniselt ja punaselt

Mélemad LED-tuled (L ja R) vilguvad

Bluetooth® sidumise (registreerimise) ootereziim.

Aeglane vilkumine (sinine)~2

Bluetooth®-iihenduse ootereziim.

(sinine)~2

Vilgub kaks korda umbes iga 5 sekundi jarel

Kui on Ghendatud Bluetooth®-iga (muusika mangimisel / kdne ajal

ine)

Vilkumine (sinine)*2

Saabuv kéne

*2 Aku on tuhi, kui punane tuli vilgub.

*3 Vtlk 11 kérvaklapi LED-tulede pdlemise ja vilkkumise kohta laadimise ajal.




Enne kasutamist

Pohiseade (laadimiskarp)
(Edaspidi juhistes laadimiskarp)

11
16 12
13
14
Tagakiilg ,
Avage kaas.
11 Laadimiskarbi kaas 15 Sertifitseerimisteabe silt (laadimiskarbi p&hi)
12 Terminal (L-poole kdrvaklapile) + Mudeli number on toote sertifitseerimisteabe sildil.
13 Terminal (R-poole kdrvaklapile) 16 Laadimisterminal

« Arge puudutage terminaliosi paljaste katega.

+ Uhendage USB-laadimisjuhe (komplektis)
14 Laadimiskabi LED-tuled**

laadimise ajal sellesse terminali.
(=» 11, “Laadimine”)

*4 Vtlk 11 kérvaklapi LED-tulede pdlemise ja vilkkumise kohta laadimise ajal.
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Ettevalmistus

Laadimine

Aku (seadmesse paigaldatud) on algselt laadimata. Laadige aku enne seadme kasutamist.
+ Laadimine ei toimu korralikult, kui kérvaklappide voi laadimiskarbi terminalisektsioonides on tolmu vdi veepiisku. Enne
laadimist eemaldage tolm ja veepiisad.

Markus
* Laadige toatemperatuuril, vahemikus 10 °C kuni 35 °C.
» Laadimise ajal ei saa toidet sisse lUlitada ega Bluetooth®-seadmetega Uhendust luua.

USB-laadimisjuhtme (kaasas) kasutamine korvaklappide ja laadimiskarbi laadimiseks

Kui kérvaklapid pole laadimiskarpi pandud, laetakse laadimiskarpi ennast.

1 Kasutage USB-laadimisjuhet (kaasas) (), et iihendada laadimiskarp arvutiga (@).
 Laadimiskarbi laadimine algab. Laadimiskarbi LED-tuled pdlevad voi vilguvad (valgelt), kui laadimiskarp
laadib. Laadimine on I6ppenud, kui need kustuvad.
» Kontrollige USB laadimisjuhtme terminalide suunda ning hoidke pistikut sisse pistes ja vélja tdmmates otse.
(Pistiku valepidi vdi viltu sissepistmine vdib deformeerida terminali ja pdhjustada rikke.)

2 Pange kérvaklapid laadimiskarpi.
» Tehke kindlaks kdrvaklappide L- ja R-pool ning Gihendage nende laadimisterminalid vastavate laadimiskarbi
terminalidega. (Kérvaklappe ei hakata laadima, kui need pole diges asendis.)
« See, kuidas kdrvaklappide LED-tuled pdlevad, kui panete kdrvaklapid laadimiskarpi, sdltub kasutamise olekust.

Kasutamise olek Korvaklappide LED-tulede polemine/vilkumine

Esmakordne laadimine (parast ostmist) | Kérvaklappide LED-tuled pdlevad (punaselt) umbes 5 sekundit,
kui olete pannud kdrvaklapid laadimiskarpi.

Laadimine igal ajal parast esimest korda | Kui panete kérvaklapid laadimiskarpi pdlevad nende LED-tuled

(kui aku pole tihi) (punaselt) umbes 3 sekundit ja seejarel kustuvad. Umbes 5 sekundi

parast suttivad kdrvaklappide LED-tuled (punaselt) uuesti.

« Kui kdrvaklappide LED-tuled enam ei sitti (punaselt), on
koérvaklapid tais laetud.

Kui akud on tiihjad (kui akusid pole Kd&rvaklappide LED-tuled pélevad (punaselt) umbes 5 sekundit,

lildse laetud) kui olete pannud kdrvaklapid laadimiskarpi.

11



Ettevalmistus

3 Veenduge, et korvaklappide LED-tuled (punased) on siittinud (laadimine algab).
» Koérvaklappide LED-tuled pdlevad laadimise ajal (punaselt). Laadimine on I6ppenud, kui need kustuvad.
» Laadimisaeg (=» 25, “Spetsifikatsioonid”)

Markus
» Kasutage ainult tootega kaasas olevat USB-laadimisjuhet. Muidu vdivad tekkida talitlushéired.
+ Laadimist ei pruugi toimuda véi see vaib peatuda, kui arvuti on oote- vdi puhkeolekus vdi sellesse lilitatakse.

Korvaklappide laadimine laadimiskarbiga

Koérvaklappe saab laadida ainult laetud laadimiskarbiga. Saate laadida oma kérvaklappe ka kohas kus pole
vooluallikat.
« Kui laadimiskarp on tais laetud, saab sellega kdrvaklappe laadida umbes 2 korda.

1 Pange kdrvaklapid laadimiskarpi.
» Koérvaklappide LED-tuled pdlevad (punaselt). Vt toimingut 2 Ik 11 nende pdlemise kohta.

2 Veenduge, et korvaklappide LED-tuled (punased) on siittinud. (laadimine algab)
» Koérvaklappide LED-tuled pdlevad laadimise ajal (punaselt). Laadimine on I6ppenud, kui need kustuvad.
« Kdrvaklappide taislaadimiseks kulub umbes 2 tundi.

Aku laetuse marguanne

Seadme LED-tulede pdlemine voi vilkumine naitab aku seisu.

B Korvaklapid

Kui aku hakkab kérvaklappide kasutamise ajal tihjaks saama, muutub kdrvaklapi LED-tuli sinisest punaseks ja
seejarel antakse teile marku the piiksuga iga 5 minuti jarel. Kui aku saab taiesti tihjaks, kuulete juhendavat
sénumit ja seade lllitub automaatsel valja.

B Laadimiskarp
Kui avate laadimiskarbi kaane, naitavad laadimiskarbi pdlevad vdi vilkuvad LED-tuled aku laetuse taset.

Laadimiskarbi LED-tulede Aku laetuse tase

olek.
3 polevad m Aku on piisavalt laetud.
1 pdleb _ Aku on tiihjenemas. Peate seadet laadima.

« Kui 1 laadimiskarbi LED vilgub, on aku laetuse tase veelgi madalam. Laadige seade.
* Kui laadimiskarbi LED-tuled ei sitti ka laadimiskarbi kaane avamisel, on aku tihi. Laadige seade.
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Ettevalmistus
Korvaklappide sisse- ja valjalulitamine

H Korvaklappide sisseliilitamine

Votke korvaklapid laadimiskarbist vilja.

« Kérvaklapid lUlituvad sisse. Kostab piiks ja kérvaklappide LED-tuled vilguvad
aeglaselt (siniselt)*.
* Kui need vilguvad punaselt, on akud tiihjenemas.

H Korvaklappide viljaliilitamine

Pange korvaklapid laadimiskarpi.

« Viis, kuidas LED-tuled pdlevad, kui panete kdrvaklapid laadimiskarpi, séltub
kasutamise olekust. Vt toimingut 2 Ik 11 nende pdlemise kohta.

Markus
« Kui kérvaklappide kasutamise ajal tuuakse nende lahedale mingi magnetiga ese, vdivad need valja lUlituda. Sel juhul

eemaldage magnetiga ese.
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Ettevalmistus

Rakenduse ,,Panasonic Audio Connect” kasutamine

Luues Bluetooth®-iihenduse nutitelefoniga vdi tahvelarvutiga, kuhu on installitud rakendus ,Panasonic Audio
Connect” (tasuta), saate kasutada suurt hulka funktsioone, naiteks jargmisi.

* Tarkvaravarskendused

* Erinevate seadete kohandamine (ihendusreziimi seade / automaatse valjallilituse seade / juhendamiskeele seade
ine)

* Funktsioon ,Lulita/leia kdrvakpalid”

* Kontrollige aku laetuse taset

» Juurdepaas sellele dokumendile

Ettevalmistus
» Lilitage seade sisse.

1 Laadige rakendus ,,Panasonic Audio Connect” (tasuta) nutitelefoni voi tahvelarvutisse.

O

Panasonic

Android: iOS:
A\, GETITON # Download on the
Google Play }/’ Google Play QAL & App Store

2 Kaivitage rakendus ,,Panasonic Audio Connect”.
« Jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Markus

» Kasutage alati rakenduse ,Panasonic Audio Connect” viimast versiooni.
+ Rakenduse ,Panasonic Audio Connect” to6s, kuvas jne v8ib ménikord olla tehtud muudatusi. Uksikasju leiate
tugilehelt.

14



Ettevalmistus

Bluetooth®-seadme iihendamine

Ettevalmistus

» Pange korvaklapid laadimiskarpi.

» Asetage Bluetooth®-seade ca 1 m kaugusele kdrvaklappidest.

« Kontrollige seadme t66d vastavalt ettenahtud kasutusjuhistele.

» Rakenduse ,Panasonic Audio Connect’ (tasuta) kasutamine teeb Gihendamise BIuetooth®-iga lihtsaks. (=» 14)

Uhendamine kérvaklappe BIuetooth®-seadmega sidudes (registreerides)

1 Votke molemad korvaklapid (L ja R) laadimiskarbist valja.

» Esmakordsel sidumisel seadmega:
Kdrvaklapid hakkavad otsima Ghendumiseks Bluetooth®-seadet ning nende LED-tuled hakkavad vilkuma
vaheldumisi siniselt ja punaselt.

» Seadmega sidumisel parast esimest korda:
Kdrvaklappide valjavétmisel laadimiskarbist siittib kdrvaklapi LED-tuli (sinime). Sellal kui kdrvaklappide
LED-tuled pdlevad (siniselt) (umbes 3 sekundit), puudutage ja hoidke puuteandurit (L v6i R) umbes 7 sekundit
ning kdérvaklappide LED-tuled hakkavad vilkuma vaheldumisi siniselt ja punaselt.

2 Lilitage Bluetooth®-seade sisse ja aktiveerige Bluetooth®-funktsioon.
3 Valige Bluetooth®-seadme Bluetooth®-meniiiist seadme nt

nimi ,,RZ-S500W” voi ,,RZ-S300W”. OC D)
» Enne ,RZ-S500W” géi ,RZ-S300W” kuvamist voidakse kuvada BD Bluetooth
aadress (Bluetooth™-seadme aadress: seadme kuvatav unikaalne
téahtnumbriline jada). -
« Kui kiisitakse paasukoodi, sisestage ,0000 (neli nulli)”. Seade Valige
« Kui kérvaklappide LED-tuled vilguvad (siniselt)* kaks korda umbes RZS300WY
5-sekundiliste intervallidega, on sidumine I6puleviidud ja Gihendus

loodud.
* Kui need vilguvad punaselt, on akud tlihjenemas.

4 Veenduge, et korvaklapid ja Bluetooth®-seade on iihendatud.

Markus

* Kui 5 minuti jooksul pole seadmega Ghendust loodud, valjuvad kérvaklapid sidumisreziimist ja Iahevad lle Ghenduse
ootamise reziimi. Teostage sidumine uuesti.

» Kdrvaklappidega saab siduda kuni 10 Bluetooth®-seadet. Kui iiletate sidumisel maksimaalse seadmete arvu,
kirjutatakse varem seotud seadmed iile. Ulekirjutatud seadmete kasutamiseks peate need uuesti siduma.
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Ettevalmistus

Seotud Bluetooth®-seadme iihendamine

1 Vétke kérvaklapid laadimiskarbist vilja.
» Kdrvaklappide LED-tuled pdlevad (siniselt) ja kdérvaklapid lulituvad umbes 3 sekundit hiljem sisse.
Kostab piiks ja kdrvaklapi LED-tuli (sinine)* hakkab aeglaselt vilkuma.
* Kui need vilguvad punaselt, on akud tiihjenemas.

2 Tehke toimingud 2 kuni 3 osas “Uhendamine kdrvaklappe Bluetooth®-seadmega
sidudes (registreerides)” (= 15).
3 Veenduge, et kdrvaklapid ja Bluetooth®-seade on iihendatud.

Markus
» See seade maletab viimati Ghendatud seadet. Parast 1. sammu vdib Gihenduse luua automaatselt (vt eespool).
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Kasutamine

Muusika kuulamine

Kui Bluetooth®-seade toetab Bluetooth®-i “A2DP’- ja “AVRCP”-profiile, saab muusikat taasesitada
korvaklappide kaugjuhtimisfunktsioonide abil.

* A2DP (Audio Distribution Profile — taiustatud audioedastusprofiil): edastab heli seadmesse.
* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile — audio/video kaugjuhtimisprofiil): véimaldab seadme
kaugjuhtimist kdrvaklappide abil.

1 Uhendage Bluetooth®-seade ja korvaklapid uuesti. (= 15, “Bluetooth®-seadme
tihendamine”)

2 Valige Bluetooth®-seadmest muusika véi video ja pange see mangima.
» Seadme korvaklappidest hakkab kostma muusika vdi taasesitatava video heli.
» Toiminguteks muusika mangimise ajal (=» 21, “Toimingud puuteanduritega”)
» ToGaeg voib soltuvalt todtingimustest voib olla Iithem.

B Tahelepanu!

« Soltuvalt helitugevusest voib seade lekitada heli.

* Kui helitugevust suurendatakse maksimaalse taseme lahedale, vdib muusika kdlada moonutatult. Vahendage
helitugevust, kuni moonutused kaovad.
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Kasutamine

Helistamine

BIuetooth®-Uhendusega telefonidega (mobiiltelefonid voi nutitelefonid), mis toetavad HSP v6i HFP
BIuetooth®-profiiIe, saate korvaklappe kasutada telefonikdnede jaoks.

* HSP (Headset Profile - peakomplekti profiil):
seda profiili saab kasutada monofooniliste helide vastuvdtmiseks ja kahesuunalise Gihenduse loomiseks
korvaklappide mikrofoni abil.
* HFP (Hands-Free Profile - kded-vabad-profiil):
lisaks HSP-funktsioonidele on sellel profiilil sissetulevate ja valjaminevate kdnede funktsioon.
(Sellel seadmel ei ole funktsiooni, mis véimaldab teil telefoniknesid Bluetooth®-telefonist séltumatult teha.)

1 Uhendage Bluetooth®-seade ja korvaklapid uuesti. (= 15, “Bluetooth®-seadme
tihendamine”)

2 Sissetulevale konele vastamiseks puudutage iiks kord kdrvaklapi puuteandurit (L vdi R).
+ Sissetuleva kdne ajal kostub seadmest helin ja kdrvaklapi LED hakkab vilkuma.
* (Ainult HFP) Kénest keeldumiseks puudutage ja hoidke puuteandurit (L voi R) umbes 2 sekundit.

3 Hakake radkima.
» Kérvaklappide LED-tuled vilguvad kdne ajal korduvalt 2 korda jarjest.
* Helitugevust saab telefonikdne ajal reguleerida.
Toiminguteks (=» 21, “Toimingud puuteanduritega”)

4 Kone I6petamiseks puudutage ja hoidke korvaklapi puuteandurit (L v6i R) umbes
2 sekundit.

Markus

*V&ib juhtuda, et Bluetooth®-telefoni puhul tuleb teha kéed-vabad seadistamine.

« Séltuvalt Bluetooth®-telefonist vite kérvaklappidest kuulda telefoni sissetulevate ja véljaminevate koénede helinaid.

* Saate panna Bluetooth®-telefoni helistama, kasutades koérvaklappide mikrofoni ja Bluetooth®-telefoni rakendust.
(=» 20, “Haalfunktsioonide aktiveerimine”)
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Kasutamine

Valiste helide juhtimise kasutamine

Valiste helide juhtimise funktsiooniga saab lilitada mirasummutusele, (ainult [Rz-s500W ) valistele helidele ja
vélja. Heli kvaliteet on seadistatud nii, et see on igas reziimis optimeeritud.

1 Kui kannate kérvaklappe, puudutage ja hoidke puuteandurit (R) umbes 2 sekundit.

» Reziimi vahetatakse iga kord, kui puudutate ja hoiate puuteandurit. (Juhendav sénum Utleb, millise reziimi olete
sisse lilitanud.)

Miirasummutus ﬁ Taustheli
| 4
VALJAS h

» Taseme vaikeseade on ,Mirasummutus®.

Taustheli h # VALJAS

+ Taseme vaikeseade on ,VALJAS".

2 Reguleerige taasesituse seadme helitugevust.

B Miirasummutus (ainult [RZ-S500W )):

Noérgendab valjaspoolt kuuldavat heli (mira).

» Mirasummutusfunktsiooni kasutamise ajal voib kostuda vaikest mira, mis tuleb miira véhendavast ahelast, kuid see
on normaalne ega tahenda mingit riket. (seda vaga vaikset mira vdib kuulda vaiksetes kohtades v6i muusikapalade
vahel.)

M Taustheli
Kuulete taustheli muusika kuulamise ajal kérvaklappide sisse ehitatud mikrofonide kaudu.
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Kasutamine

Kasulikud funktsioonid

Rakenduse ,,Panasonic Audio Connect” kasutamine

Luues Bluetooth®-iihenduse nutitelefoniga, kuhu on installitud rakendus ,Panasonic Audio Connect” (tasuta),
saate kasutada suurt hulka funktsioone, naiteks muuta kdrvaklappide seadeid. (= 14)

Haalfunktsioonide aktiveerimine

Koérvaklapi puuteanduriga saate aktiveerida oma nutitelefoni voi sarnase seadme haalfunktsioone (Amazon
Alexa, Siri jne).

1 Uhendage Bluetooth®-seadeja korvaklapid uuesti. (= 15, “Bluetooth®-seadme
tihendamine”)

2 Puudutage ja hoidke korvaklapi puuteandurit (L), kuni hdilfunktsioon aktiveerub.
- Aktiveeritakse Bluetooth®-seadme haalassistendi funktsioon.

Markus
» Tapsemat teavet haalfunktsioonide kaskude kohta saate Bluetooth®-seadme kasutusjuhendist.
» Haalfunktsioon ei pruugi soltuvalt nutitelefonist jms, spetsifikatsioonidest ja rakenduse versioonist to6tada.

Pérast ulalnimetatud toimingu 1 tegemist viige 16pule allpool kirjeldatud seadistus, et kasutada Amazon Alexat
héalassistendina.
1 Valige rakenduses “Panasonic Audio Connect” haalassistendiks Amazon Alexa.
2 Puudutage nuppu “Sign in with Amazon”.
* Parast sisseligimist Amazoni peate lisama seadme seadistuses kdrvaklapid.
« Installige rakenduse Amazon Alexa viimane versioon.
* Alexa pole kdigis keeltes ja riikides saadaval. Alexa funktsioonid ja funktsionaalsus véivad asukohast séltuvalt
erineda.
* Taiendavat teavet vaadake kasutusjuhenditest vdi muudest rakenduste tugimaterjalidest.

Ainult iihe korvaklapi kasutamine

Selle seadme sidumisel (registreerimisel) voite kasutada séltumatult ainult ihte kdrvaklappi. Naiteks kui votate

vélja ainult kdrvaklappide R-poole ja jatate L-poole laadimiskarpi, vétab nutitelefoniga iihendust R-pool. Nii

saate kuulata muusikat vdi helistada tihe kdrvaklapiga samal ajal teist laadides. (= 15, “Bluetooth®-seadme

Uhendamine”) Kuulete monoheli.

+ Kui kasutate ainult iihte kérvaklappi, Uhendatakse teine kdrvaklapp laadimiskarbist valjavotmisel automaatselt teisega
ja te saate kasutada mdlemat kdrvaklappi. Kuulete stereoheli.

20



Kasutamine

Toimingud puuteanduritega

Saate kasutada kérvaklappide puuteandureid et minna Bluetooth®-i sidumisreziimi voi kaugjuhtida

Bluetooth®-seadet.

- Séltuvalt Bluetooth®-seadmest véi rakendusest ei pruugi méni funktsioon isegi kérvaklappide puuteandurite
puudutamisele reageerida voi voib té6tada allpool kirjeldatust erinevalt.

B Puuteanduritega voimaldatud toimingute loetelu

Funktsioon

Puuteandur (L)

Puuteandur (R)

Muusika kuulamine

Esitamine/paus

Puudutage ks kord

Heli valjemaks

Puudutage kiiresti 3 korda

Heli vaiksemaks

Puudutage kiiresti 2 korda

Pala edasi - Puudutage kiiresti 2 korda
Pala tagasi - Puudutage kiiresti 3 korda
Helistamine

Kone vastuvotmine

Kdne vastuvétmisel puudutage lks kord

Konest keeldumine

Kdne vastuvétmisel puudutage ja hoidke umbes 2 sekundit

Kone I6petamine

Kdne ajal puudutage ja hoidke umbes 2 sekundit

Viliste helide juhtimise
muutmine

Puudutage ja hoidke umbes 2
sekundit

Kaivitage hailassistent

Puudutage ja hoidke umbes 2
sekundit

Minge iile Bluetooth®-i
sidumisreziimile

(=» 15, “Bluetooth®-seadme GUhendamine”)

Tehaseseadete taastamine

(=» 22, “Tehaseseadete taastamine”)

*

Mélemad LED-tuled (L ja R) vilguvad vaheldumisi siniselt ja punaselt

Markus

» Samuti vdite kasutada sdltumatult ainult Ghte kdrvaklappi. Sel juhul saate teha ainult neid toiminguid, mida see pool

vdimaldab.

« Kostab piiks, mis tdhendab, et olete puudutanud maksimaalse v6i minimaalse helitugevuse saavutamiseks.
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Muud

Tehaseseadete taastamine

Kui soovite kérvaklappidest kustutada kogu teabe seotud seadme kohta jne, vdite taastada kérvaklappide
tehaseseaded (ostmise ajal kehtinud originaalseadeid).
Enne tehaseseadete taastamist laadige kdrvaklapid.

1 Votke korvaklapi R-pool laadimiskarbist vilja.

2 Kui kérvaklapi LED pdéleb (siniselt), puudutage ja hoidke puuteandurit (R) umbes
7 sekundit.
» Kdrvaklapi LED hakkab vilkuma vaheldumisi siniselt ja punaselt.

3 Puudutage ja hoidke puuteandurit (R) umbes 10 sekundit.
 Kérvaklapi LED (sinine) vilgub Kiiresti ja kui toide lulitub vélja, taastuvad kdrvaklapi tehaseseaded.

4 Tehke iilalnimetatud toimingud 1 kuni 3 L-poole korvaklapile.

Markus
* Et siduda korvaklapid uuesti Bluetooth®-seadmega, kustutage registreerimisteave (seadme nimi: RZ-S500W vai
RZ-S300W) seadmes, seejarel siduge kdrvaklapid uuesti Bluetooth®-seadmega. (=» 15)

Autoridigused jne

Sénamirk Bluetooth® ja logod on ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad registreeritud kaubamargid ning
igasugune nende markide kasutamine ettevotte Panasonic Corporation poolt toimub litsentsi alusel.
Muud kaubamargid ja kaubanimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Apple, Apple’i logo ja Siri on Apple Inc. kaubamargid, mis on registreeritud USA-s ja teistes riikides.
App Store on Apple Inc. teenindusmark.

Google, Android, Google Play ja muud seotud kaubamargid ja logod on Google LLC kaubamargid.

Amazon, Alexa ja kbik nendega seotud logod on ettevdtte Amazon.com, Inc. vdi selle tutarettevétete
kaubamargid.

Muud selles dokumendis esinevad susteemide ja toodete nimed on uldiselt registreeritud kaubamargid voi
vastavate arendusettevotete kaubamargid.
Pange tahele, et marke ™ ja ® selles dokumendis ei esine.

See toode sisaldab muud avatud l&ahtekoodiga tarkvara kui GPL V2.0 ja/véi LGPL V2.1 alusel litsentsitud tarkvara.
Ulalnimetatud tarkvara levitatakse lootuses, et see on kasulik, kuid ILMA MINGI GARANTIITA, isegi ilma kaudse
garantiita TURUSTATAVUSE v6i KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE tagamiseks. Tutvuge tapsustatud
tingimustega, mis on toodud jargmisel veebilehel.

https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.html
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Muud

Veaotsing

Enne spetsialisti poole p66rdumist teostage jargmised kontrollid. Kui kahtlete mingis kontrollpunktis v&i kui
naidatud votted pole probleemi lahendanud, pidage néu edasimuijaga.

Heli ja audio tugevus

Heli puudub.

* Veenduge, et korvaklapid ja Bluetooth®-seade on digesti Ghendatud. (=» 15)

* Kontrollige, kas Bluetooth®-seadmes muusika mangib.

*» Veenduge, et kdrvaklapid on sisse lilitatud ja heli pole seatud liiga vaikseks.

+ Siduge ja Ghendage Bluetooth®-seade ja korvaklapid uuesti. (=¥ 15)

* Kontrollige, kas Bluetooth®-iga Uihilduv seade toetab profiili “A2DP”. Profiilide kohta leiate tdpsemat teavet jactisest
“Muusika kuulamine” (=» 17). Samuti vaadake kasutusjuhendist teavet Bluetooth®-iga Uhilduva seadme kohta.

Heli vaikne.

* Suurendage nii Bluetooth®-seadme kui ka kdrvaklappide helitugevust.

* Veenduge, et kdrvaklappide kérvaotsikute kiiljes ei oleks kdrvavaiku, voorkehi ega muud sellist.
Eemaldage kérvaotsikud pdhiseadmelt (kdrvaklapid) ja vaadake puhastamiseks jaotist “Kdrvaklapid/Korvaotsikud”
(= 3).

Seadmest tulev heli katkeb. / Liiga palju miira. / Heli kvaliteet on halb.

+ Heli véib olla katkendlik, kui signaalid on tdkestatud. Arge katke k&rvaklappe ileni peoga jne.
» Seade voib olla véljaspool 10 m sideulatust. Tooge seade kdrvaklappidele lahemale.

» Kdrvaldage igasugused takistused seadme ja kérvaklappide vahelt.

« Lllitage igasugune traadita LAN-seade vélja, kui te seda ei kasuta.

Bluetooth®-seadme iihendamine

Seadet ei saa iihendada.

* Kérvaklappidega saab siduda kuni 10 Bluetooth®-seadet. Kui iiletate sidumisel maksimaalse seadmete arvu,
kirjutatakse varem seotud seadmed iile. Ulekirjutatud seadmete kasutamiseks peate need uuesti siduma.

* Kustutage Bluetooth®-seadmest teave korvaklappide sidumise kohta ja siduge seadmed uuesti. (= 15)

Telefonikoned

Kuulete inimest telefoni teises otsas vaikselt.
* Suurendage nii Bluetooth®-seadme kui ka kdrvaklappide helitugevust.

Ei saa helistada.

* Kontrollige, kas Bluetooth®-iga Uhilduv seade toetab profiili “HSP” v6i “HFP”. Profiilide kohta leiate tdpsemat teavet
jaotisestest “Muusika kuulamine” (=» 17) ja “Helistamine” (=» 18). Samuti vaadake kasutusjuhendist teavet
Bluetooth®-telefoni kohta.

* Kontrollige Bluetooth®-iga Uhilduva telefoni heliseadeid ja kui seadistus ei véimalda suhtlemist selle seadmega,
muutke seadistust. (=» 15)
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Muud

Korvaklappe ei saa kasutada.
* Proovige toite sisse- ja valjalilitamist. (=» 13)

Vasak ja parem aku tithjenevad erinevalit.
* Vasaku ja parema klapi signaal ja kasutustingimused vdivad olla erinevad.

Amazon Alexa ei reageeri.

* Veenduge, et rakendus Amazon Alexa on aktiveeritud.

* Veenduge, et hadlassistest on seatud Amazon Alexale.

* Veenduge, et andmeside on mobiilseadmes sisse liilitatud.

* Veenduge, et seade on rakendusega Amazon Alexa seotud.

Toide ja laadimine

Seadet ei saa laadida.

» Kas USB-laadimisjuhe on kindlalt arvuti USB-pordis? (=» 11)

+ Kas korvaklapid on digesti laadimiskarpi pandud? (=» 11)

* Kui kérvaklappide LED-tuled ei sitti ka siis, kui kdrvaklapid on pandud laadimiskarpi, on laadimiskarbi aku tiihjaks
saanud. Kdigepealt laadige laadimiskarp.

+ Laadige toatemperatuuril 10 °C kuni 35 °C.

* Veenduge, et arvuti on sisse lllitatud ja pole oote- vdi unereziimis.

» Kas USB-port, mida parajasti kasutate, on korras? Kui teie arvutil on veel USB-porte, tdstke pistik teise porti imber.

+ Kui Ulalnimetatud meetmed pole rakendatavad, tdmmake USB-laadimisjuhe vélja ja ihendage uuesti.

» Kas seade on juba tais laetud? Laadimiskarbi LED-tuled kustuvad kohe, kui seade on tais laetud.

* Kui laadimis- ja t66aeg lihenevad, véib kdrvaklappide ja laadimiskarbi akude aeg hakata imber saama.
(Sisseehitatud akude laadimistsiiklid: 500 laadimiskorda)

Korvaklapid voi laadimiskarp soojenevad laadimise ajal.
» Kdrvaklapid ja laadimiskarp vdivad laadimise ajal soojeneda, see on normaalne.

Korvaklapid ei liilitu sisse.
* Kui oleta pannud kérvaklapid laadimiskarpi ja nende LED-tuled sittivad (punaselt), votke need uuesti valja.

Laadimiskarbi LED-tuled ei siitti ka laadimiskarbi kaane avamisel.

* Aku on tlihi. Kasutage laadimiseks USB-laadimisjuhet (kaasas). (=» 11)

« VVotke kdrvaklapid laadimiskarbist valja, eemaldage USB-laadimisjuhe, sulgege kaas ja oodake 3 minutit. Seejarel
avage laadimiskarbi kaas ja veenduge, et toide lllitub sisse.

24



Muud

Spetsifikatsioonid

H Uldist

RZ-S500W

RZ-S300W

Toide
(Laadimiskarp)

Alalisvool 5 V, 500 mA

Siseaku Kérvaklapid: 3,7 V Kd&rvaklapid: 3,7 V
LiitiompolGimeer 85 mAh Liitiompollimeer 55 mAh
Laadimiskarp: 3,7 V Laadimiskarp: 3,7 V
Liitiompoliimeer 800 mAh Liitiompolimeer 800 mAh

Tééaeg“ Umbes 6,5 tundi Umbes 7,5 tundi (AAC)

(Korvaklapid)

(Murasummutus: SEES, AAC)
Umbes 7,5 tundi
(Mirasummutus: VALJAS, AAC)
Umbes 6 tundi

(Mlrasummutus: SEES, SBC)
Umbes 7 tundi

(Mirasummutus: VALJAS, SBC)

Umbes 7 tundi (SBC)

Kiirlaadimise aeg*1

(Korvaklapid)

Laadimine 15 min, Umbes 70 min.
(Mlrasummutus: SEES, AAC)
Laadimine 15 min, Umbes 80 min.
(Mirasummutus: VALJAS, AAC)
Laadimine 15 min, Umbes 60 min.
(Murasummutus: SEES, SBC)
Laadimine 15 min, Umbes 70 min.
(Mirasummutus: VALJAS, SBC)

Laadimine 15 min, Umbes 90 min.
(AAC)
Laadimine 15 min, Umbes 80 min.
(SBC)

Téiéiaeg*1
(Kérvaklapid + Laadimiskarp)

Umbes 19,5 tundi
(Murasummutus: SEES, AAC)
Umbes 22,5 tundi
(Mirasummutus: VALJAS, AAC)
Umbes 18 tundi
(Murasummutus: SEES, SBC)
Umbes 21 tundi
(Mirasummutus: VALJAS, SBC)

Umbes 30 tundi (AAC)
Umbes 28 tundi (SBC)

Ooteaeg*1 (Kérvaklapid)

Umbes 7,5 tundi

(Murasummutus: SEES)

Umbes 12 tundi

(Mirasummutus: VALJAS, automaatne
valjalllitus ei to6ta)

Umbes 24 tundi
(Automaatne valjaliilitus ei td6ta)

Laadimisaeg 2 (25 °C)

Kérvaklapid: Umbes 2 tundi
Laadimiskarp: Umbes 2,5 tundi

Korvaklapid laadimiskarbiga: Umbes 4 tundi

Laadimistemperatuuride
vahemik

10 °C kuni 35 °C

Tootemperatuuride vahemik

0°C kuni40°C

Tooniiskuse vahemik

35 %RH kuni 80 %RH (ilma kondensatsioonita)

Mass

Kérvaklapp: Umbes 7 g (ainult Giks pool:
L ja R on UGhesugused)
Laadimiskarp: Umbes 45 g

Kérvaklapp: Umbes 4 g (ainult ks pool:
L ja R on Uhesugused)
Laadimiskarp: Umbes 45 g

*1 Séltuvalt tdétingimustest voib see olla lihem.
*2 Tulhja aku téislaadimiseks kuluv aeg.
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M Bluetooth®-i osa

Muud

Bluetooth®-siisteemi spetsifikatsioon Versioon 5.0
Juhtmevaba seadme klassifikatsioon Klass 1
Max RF-véimsus 11 dBm

Sagedusriba 2402 MHz kuni 2480 MHz
Toetatud profiilid A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Toetatud kodek SBC, AAC
Too6kaugus Kuni 10 m
B Korvaklappide osa
RZ-S500W RZ-S300W
Kuularid 8 mm 6 mm
Mikrofon Mono, MEMS-mikrofon
B Laadimiskarbi lahter
Laadimisterminal USB tiitip-C kuju
M Tarviku osa
RZ-S500W RZ-S300W
USB-laadimisjuhe Umbes 0,5 m

(Sisendpistik: USB A kuju,
viljundpistik: USB tiiiip-C kuju)

Korvaotsikute komplekt

XS, S, M, L, XL a 2 tk,
(Suurus M kinnitatud)

XS, S, M, Laz2tk,
(Suurus M kinnitatud)

M Veekindel

Veekindel

| IPX4 ekvivalent (ainult kdrvaklapid)

* Spetsifikatsioone vdidakse muuta iima teatamata.

26




Muud

Toote korvaldamine

Sisseehitatud akud on vaartuslik taaskasutusressurss. Toote kasutusest kdrvaldamisel laske see ringlusse
kohalike keskkonnaseaduste- ja eeskirjade jargi.
Lugege sellest dokumendist teavet akude kohta.
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Korvaotsikute puhastamine

Kdrvaotsikute jatkuvalt mugava kasutamise tagamiseks tuleb neid regulaarselt puhastada.
Korvaotsikute avadesse sattuv vaik ja muud vodrkehad vdivad kdlaomadusi mdjutada, naiteks muuta heli

vaiksemaks, ning pohjustada ka torkeid.

Kontrollige alloleva joonise pdhjal,
kas teie korvaotsiku tilip on @) voi @.

O lima tiidiseta @ Tiidisega

(= 29, “@ llma taidiseta”) (= 30, “@ Taidisega”)
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O ima tiidiseta

1

Korvaotsikute eemaldamine.

* Votke koérvaotsikutest kinni ja tbmmake need ettevaatlikult keerates maha.

» Kui puhastate kérvaotsikuid nii, et need on kérvaklappide kiljes, voite
kahjustada korvaklappide kaitsevoret.

Voormaterjali eemaldamiseks

puhkige korvaotsikute sise- ja

véliskiilge 6rnalt vatitiku voi muu

sarnase esemega. ”
Peske kdrvaotsikuid regulaarselt neutraalse

pesuaine lahuses ja kuivatage otsikud parast

pesemist hoolikalt. (=» 31, “Vaga maardunud

kdrvaotsikute korral”)

Kui puhastate kérvaotsikuid nii, et need on

koérvaklappide kiljes, voite kahjustada kdrvaklappide kaitsevéret.

Puhuge korvaotsikutele, et
eemaldada nendelt vaik, voérmaterjal
ja muu mustus, mis voib olla jaanud
kaitsevore kiilge.

* Kui kérvaklappidele satub juuksehooldus- voi
jumestustooteid, puhkige need kohe pehme
kuiva lapiga maha. (Arge puudutage
kaitsevoret, kuna see vdib mdjutada heli
omadusi.)

« Vatitiku v6i muu taolise esemega puhastamine
voib kaitsevore ummistada ja pohjustada
torkeid.

Korvaotsikute iihendamine.

* Veenduge, et kdrvaotsikud asetuvad kindlalt kdrvaklappide peale ega ole nurga
all.

 Hoidke korvaklappe laadimiskarbis, et kaitsta neid vodrkehade jms eest.
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@ Tiidisega

1

Korvaotsikute eemaldamine.

* Votke koérvaotsikutest kinni ja tbmmake need ettevaatlikult keerates maha.

» Kui puhastate kérvaotsikuid nii, et need on kérvaklappide kiljes, voite
kahjustada korvaklappide kaitsevoret.

Voormaterjali eemaldamiseks
puhkige korvaotsikute viliskiilge
ornalt vatitiku voi muu sarnase
esemega.

Peske kdrvaotsikuid regulaarselt neutraalse
pesuaine lahuses ja kuivatage otsikud parast
pesemist hoolikalt. (=» 31, “Vaga maardunud
kdrvaotsikute korral”)

Kui puhastate kérvaotsikuid nii, et need on
koérvaklappide kiljes, voite kahjustada kdrvaklappide kaitsevéret.

Puhuge korvaotsikutele, et
eemaldada nendelt vaik, voérmaterjal
ja muu mustus, mis voib olla jaanud
kaitsevore kiilge.

* Kui kérvaklappidele satub juuksehooldus- voi
jumestustooteid, puhkige need kohe pehme
kuiva lapiga maha. (Arge puudutage
kaitsevoret, kuna see vdib mdjutada heli
omadusi.)

« Vatitiku v6i muu taolise esemega puhastamine
voib kaitsevore ummistada ja pohjustada
torkeid.

Korvaotsikute iihendamine.

* Veenduge, et kdrvaotsikud asetuvad kindlalt kdrvaklappide peale ega ole nurga
all.

 Hoidke korvaklappe laadimiskarbis, et kaitsta neid vodrkehade jms eest.
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B Vaga maardunud kérvaotsikute korral
1 Peske kérvaotsikuid s6rmeotstega.

(Sooja veega lahjendatud neutraalne pesuaine toimib tdhusalt.)
+ Arge eemaldage kérvaotsikutest téidist.

Oww(®

2 Parast pesemist loputage kérvaotsikuid hoolikalt
puhta veega.

3 Niiskuse eemaldamiseks asetage
korvaotsikud pehme kuiva ratiku vahele ja

vajutage tugevalt 3-5 korda. /J
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Vastavusdeklaratsioon (DoC)

Kéesolevaga kinnitab “Panasonic Corporation”, et see toode vastab direktiivi 2014/53/EL olulistele nduetele ja
teistele asjakohastele sétetele.

Kliendid saavad originaalse DoC meie RE-toodetele alla laadida meie DoC serverist:
http://www.ptc.panasonic.eu

Votke Ghendust volitatud esindajaga:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksamaa

Juhtmevaba seadme tulip Sagedusriba Makenmaalne. vomsus
(dBm e.i.r.p)
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 11 dBm

Vanade seadmete ja patareide jaatmekaitlus
Ainult Euroopa Liidule ja ringlussevoétu siisteemidega riikidele

Toodetel, pakendil ja/v6i kaasasolevatel dokumentidel olevad siimbolid tdhendavad, et elektri- ja
elektroonikatooteid ja patareisid ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka.

Vanade toodete ja kasutatud patareide nduetekohaseks tootlemiseks, taastamiseks ja ringlusse
votmiseks viige need ettendhtud kogumiskohtadesse vastavalt riiklikele digusaktidele.

Nende toodete ja patareide korrektse kdrvaldamisega aitate sadasta hinnalisi ressursse ning valtida
véimalikke kahjulikke mdjusid inimeste tervisele ja keskkonnale.

Tapsema teabe saamiseks kogumise ja ringlussevétu kohta péérduge kohaliku omavalitsuse poole.
Vastavalt riiklikele digusaktidele voib selliste jaatmete ebakorrektse kaitlemisega kaasneda trahv.

Markus patarei siimboli kohta (siimbol pohjal):
Seda stimbolit voib kasutada kombinatsioonis keemilise siimboliga. Sellisel juhul vastab see
asjaomase kemikaali kasutamist reguleeriva direktiivi nduetele.
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